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LPREBIFEAE ST . B & A BIFERIRR G, BUTRE A, 78 ] iR 48 A< 4% Bl 1A%
DRFORIGRUEL A N ZE, IR 0] S A X BRI H o AR B B B 55 5L
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T 2 B PR (R i S M
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W B ERIE 5 SEBRES SR KB T A WIR B LA UL R BRI A
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2. International Monetary Fund

3. Multilateral Trade Negotiation

4. Documentary Formalities

5. Commercial Invoice

6. Facility Network

7. Irrevocable Documentary Credit

8. Non-vessel Operating Common Carrier
9. Grain Capacity

10. Insurance Policy

©H§aw
FRARBFERYE L, 4R RS GEIN” 515 387 BN E
@ﬂ%iﬁ

‘ 1. 2 e SN IR B 55



BER T E KT

2. HUmAL G T BB
3. AR IR AR R R B D L RIRIF I

@ﬂ%#w

1. BTSSR SE SCRIARMETEA 20 2 A2 173 35

2. HOMES & BRAE S5 AR R TG U AR BRI B B

2.1 JE FE A B R 00 E L B RL R A — PR Rl — MR E B SR

2.2 FEAREHRAO AR ME - T 55 B R R TR R R ARG RS R A
e, BE R 1898 IR EE A BRI E AR HE (KL - B6F) FiR
A5 B IR

2.3 FOUMES X BRIR A0 E X ARUE, G5 LA BT 5 AT AL B B R

QE™ s 242 %
2GR

QMW join &t 4

RERNSEEE

1. REMNBFRIECLKEMTSENHELET .,
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B S B PRl B 2 Fs 1B PR#E” (interlingual translation ) , B F— #1158 5 4
SRS —MESMAS  E WSRO RN FEARES Z B #E. &
“EM—ME S RR RGNS B S —ME SRR R RS

BTN B R A A B 15 5 R G R S DB Rk SR RS BRI B
B EE X RICE LIRS IRA SR SCE LR IBZE L EEN TR,

2. FiERIS

FRYEBHERY PN 28 AL, B3 0] 23 Jy 3027 B3 (literal translation) , 41/N 5
AR IS Y B9 5 S 8% ( pragmatic translation) , 45 RHE BT A SC
FE B,

R4 TAE 5 =X, BFAT 438 1% (interpretation ) | %1% (translation ) | #L #% &1%
( machine translation) F1#1 B ##13 ( machine-aided translation)
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A RS Lok IR E 50 4FREIRE S, T 1951 4 R(RZEL) +
T E MU IE L 15 HAF T HM, 7E A s =oAL B bR o, X —
HIEX BR LA FRRNEFE L.

FIERLCERIFEN R R ZARQIEMEN B SRe BB U
R, SRR R AR R AL

(2) VG 78 =0 i B0 bR

Xt 3R R B R S B R 1 E A W LK - ZR5E 8 (Alexander Tytler) AlJE
%4 - %515 (Eugene A. Nida) ,

ZRF B R VY O B AR L R o O A L R e 1) g [ BER B IR 5K, M AE 1790
A A B AR O PR GR RIS B ) BLAR T %A = 2% JFUU : The translation
should give a complete transcript of the ideas of the original work (133 5¢ 4=
EEH R ) AR ) ; The style and manner of writing should be of the same
character with that of the original (% 3CH#) XUt% 2 8 N 5 IR SCHY P FRAER] ) 5 The
translation should have all the ease of original composition (% 3 VA% J5 3C R &£ it
NSRS

ZFFED R YRR S0 S R SCHE AR RS VR AT SO T R — B TR R E
HFOCTE SRR MR WP IE R BACIRE R LA B AR RIKTE

20 tH2g 60 AR, P KB T — P A 52 0 iR BRELS , IR E B OME
% , e AE A AR E X 7 A B ROR 5 IR AE X AR B Fr = A I RUR — . XA
BHIRIRE I, 8 AFR N “ 5207 (similar or equivalent response or effect) ,thH AFRZ
R INEEXT S (functional equivalence ) 5% “ R 1% X} %7 ( dynamic equivalence) ,
HAEEZELPEIFHEIR R E - BB 1969 4F iy B B 5 55 R)
( The Theory and Practice of Translation) 1 1964 4F 4 it i) 7 — B ZEVEC BFR#
R ( Towards Science of Translation) it — K BASEHE T X—Hig, #H T
— RIS, BI SRR B IS

RIEXRT BIFIIS AR E RIS IR GRS 0 LR 5 TR O 008 2 k5
BEE” . M ERRWAB B R, X B EDT 2T B R TT

(3) I B a2 AR B EbRIE : 055 8

B SRR TE B P A 20 1 A A 1 S ] 4HL SR SR B T AR R S S TR SO Y I
A, B SCEAY) GER T BN E R ERZEL, TR — AR A —ME
1A T I R, 15 B AR AR AR 18R . XA R BELHEIER X,

BRI IFCESEY . S E, A FREEEINAE ST I, — Bk, #*
S E B EE F, SCHLE N 254 5 PR B O RIE M, WA SRR
BRAIE SRR BOMRE., BaEEEEECHEAEEZHAANEMNIESE
Ve st A B B B AR A T A 6, O T B SE MR B @I i B 18 S ‘
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B Y, RS AGE IR S . ST E N, SO T 2, k£ TR
SRR X o BIITAS S, WA 15 F 500, B 8 7 B A 50, 3R T
B o PRI, P WAL 55 B RAE X R S FoR G — . BMEIHIESE—, LIS
MBI T, AR AR B0, B BB — Jy, A BT U, B & A
PEo D380, RE AR SCIE T IR (1 5 B, o 24U D SC 0 RELAEL P 8 L U ) /8 ]
R S0 ST VA MRkt f , 75 DR AN S R T
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BT ERBFHEE.
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2. REREA
3. WY KRR
4. Y EH
5. FEHrizin
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7. PRE iR
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9. LR
10. 45
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B TIE SR FIEREIE:

1. SEAUR 5 LI A5 FIE 8] 3 8RAT AR 7 A S & 8T 5L LR fg 60 KA
ATCEE T ELAR 7 TE S2 s i i 4 5 0% 42 B .

2. HATIR 7 IE SRR 15 FIE YR 205 AT X R 7 B9 iT 52 4R BT /5 i 12
LHE . W INTE S — S B E TR, MBI Tp,

3. BAVEBMAR R 1 000 A PR, (H TR 7 B R LUA 5838 B 7 ATk —

‘ FIRATIOMES B B R IR — AR E R A AR 3K
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4. % [EEE B AT I R AR AR A 6 9, FRAT T o 45 1 90 25 32 - A B
W AR, BE 2, AR E a8 AT LAFE W A4 7 =X B P B 9T S ) AR B

5. WRIT{7 FIHIELE A CHTRA AL , FRAPRS e K %% J17E F AW L HEHE 2 R
TIFT R BR .

6. F& 7 HEZ R S S TS A4 AR , AR 25 2 LA BB R et .

7. WHRIR Ty B AR K 4%, B FF 57 IR 7 R 32 28 N B AS o] 308 {5 I 7E [
AT .

8. PRIHAth K 3242 32 I APk 4k, FEAR AR & Rl AR B 4K B 5 3R A3k AL
L5
9. VE ARG , 76 HEAE B B3R O 2% BB 32 A S B A3 O =K, AR5 A0
— I B LR

10. ATREZAEZAE 3 RWBILHT £ RS E&H 1 20% , & T 1 80% LI
RI3A 5 FE 5 A, BRI A5 FIIE AR 258 /T 15 ~30 RINIXIATR .

QM &
FREF EIFRNENFREA T,

@ggﬁ

1. A e SE N B R BRI SF;
2. BUMALR KR FE5 T B RES
3. s A A YR ARRIROF RN B 1 Sk 3R L

QM 44

1. BUMSS & R BRI T P B4 AR AR5

2. FOMEE A WAL 55 BB RIS AR BT S H Y

2.1 BREF ERFEEARBEITE.

2.2 FOUPEEXT EE EIRPIA BRI, S A U LIRS AT — 2 e
B ELPERT , ESCOR B R S IE X RN N 25, T international trade [ R $2 5 , logistics
management it 5 BE ; TR, 13 S H AR B R SC R X, A In consideration of
the friendly relations between us, we are, as an exceptional case, prepared to
accept payment for your trial order on a D/P (abbr. £}33Z# Document against
Payment ) basis. In other words, we will draw on you a documentary draft at sight

through our bank on a collection basis. % & 2|4 it i A 4 5 &, XF/R X i 14 1Y
RN EF BB ESZ AR T AR B5 2, AR R AT AR



WA EEESE AN

7 =X BR AR B S ) R . I SO B [ /R BRGK (“draw on you™ ) A1 LA
U =" (“on a collection basis” ) BHE B&I1F T .

QM s 2424
5 BRI
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IR EARTTE

AR B SE BIE h rh , ATES ) B R AP A ) B . IRE
PR E S L3t 225 DU BRI A SE PR, RIGAL B, 6B B iRk B i, AR EHiF st

(1) H*

E 7% (literal translation or metaphase) , R 7E 1% 308 5 &M A FRTHER T, 75
PRE P BEOR e R SO BAR N 2, UL RTREOR 5 5 R OB M LB R . TR S0E
HIEREHERF B BRI R  RIE# TR A, I—E M one
country, two systems; -2 5 fi| equality and mutual benefit; /NEE/KE- a relatively
comfortable standard of living; T Jf K 8 i 4= 1% Put all cards on the table;black
market B 77 ;dollar diplomacy 4 J64h3¢ ;do into the red H Bk ;the open-door
policy [T FF B

— ki, FXE S ERX S EOES A B2 F I X FHRARE R
SUAFAER) , TEX AR O T b/S Al RER HE IR . HRMNIFET—2F BT
AF AR RE L, 51 AR S04k 2 BY FARTE S SCIR % 8 A RS 5 =24 B
FIES G| R ARSI RE T UEBARBENES

(2)EiFE

F 1% (liberal translation or free translation or paraphrase) , f&48& 24 J5 SC i) AR
WA SIFI0OE S HRXIERXEFEANERHEREL R, NE Xk, KA E
g ST B, EARF X EENE., BFREAELHE, RERE R
XEBRREHR , AEZMHT, FXAR WG BEFREAFEEREUER, HEAT
M2, WA, 3k 7= & competitive products; quality products; key
products ; iz A T Y2 iE be in serious trouble ; i VU all corners of the country;
technical know-how £ & ;K ;a land of honey and milk ik % ;talk shop all
the time = /)3 A B 417 ; Cast pearls before swine. Xt 4 3 %E; Babara was born

‘ with a silver spoon in her mouth. B EH HHAFERKEZR .
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BERERARDEF MM ES ., ERZEHT, FXiE 5T M FAE AR
WERFSOEF AT X%, WRBFERRAESEL TN E NEE
SCREAS SETF IS0 XUAFFE I SCHE 5 BI3RGA 28, e R A8 L A2 o

1% (transliteration ) , J& &R 418 [ 3C 149152 8 5 H SCF 55 5 e 8 19 S0
e, HTFSERENTSAR, —MiEE M REANEYANES —MES
Hi R AR RE IR (equivalent) o S T SSEJRSC, R BRGS0, AR .
PERE MR, IR R R E R FIFRRTEATRRE T A AN B AESRHE
ftl LA 4k o % iR L . W &F Bk 1 Safeguard; PUIE Stone; B2 T Jiaozi; BBk X
Internet; humor i 2 ; microphone Z7 52 X ; Coco Cola 7] [1 7] 4K ; Johnson’ s 58 4 ;
Siney Z&JE ;McDonald’ s 7 457 ; SEIKO ¥ 1.,

FIREAT LS | HEAR 22 8 6 (9 1R)3, U BE A [R) RO (8] 9 SCAR &S Wi . DUEH A
DIENCERRE RS . Y & sofa, )+ taxi, 5% BMW, B cool, fans ¥
wF,

(4) BARIEN , RIEALH

AE B RRUS B R, AREELIEAT LR B, BRCER P AR YE R SOk
WEEIFERREFRER Y., T X% to be red and expert; to become both
socialist-conscious and professionally expert, To kill two birds with one stone —
AP, — 2615, — & WU#E, Do as the Romans do A % Ffifa; B4t 4 L8}
2K

@Eﬁa&

BT BERIEFEFRHINE:
1. LAC

2. Booking Space

3. Inland Waterway Transport
4. IATA

5. Order Processing

6. CAF

7. Inherent Vice of the Goods
8. UCP

9. Document of Title

10. GENCON Form



